PL  Instrukcja montazu i uzytkowania

EN Assembly and use instructions HR Upute za sastavljanje i uporabu No5 v07.2024
DE Montage- und Gebrauchsanleitung SR YnytcTtBa 3a MOHTaXxy U ynotpeby

FR Instructions de montage et d'utilisation HU Osszeszerelési és hasznalati itmutaté

CS Navod k sestaveni a pouziti RO Instructiuni de asamblare si utilizare

SK  Navod na montaz a pouzitie RU  MHcTpyKuMmu no c60pKe U UCNOAb30BAHUIO

ROZNE OPCJE MASKOWNIC
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PL: Wtasciwa pielegnacja produktu:

Do utrzymania wysokiej jakoSci powierzchni przez dtugi czas nalezy przestrzegaé nastepujacych wskazoéwek dotyczacych montazu, pielegnacji i

czyszczenia:

- podczas montazu i prac wykonczeniowych nalezy zabezpieczy¢ catg powierzchnie produktu przed ewentualnym zabrudzeniem lub uszkodzeniem,
- nie montowaé w potaczeniu z materiatami powodujacymi korozje galwaniczng (np. miedz, otéw) oraz z niektérymi gatunkami drewna (np. dab,

orzech)

- w celu unikniecia powstania zarysowan powierzchni produktu w trakcie uzytkowania nalezy unika¢ kontaktu z przedmiotami ostrymi/Sciernymi (np.

obuwie, bizuteria, zabawki, itp.)
-nie powinno dokonywac¢ sie kapieli zwierzat

- po zakonczeniu natrysku nalezy sptuka¢ powierzchnie odptywu a nastepnie wytrze¢ je catopowierzchniowo miekka i wilgotng Sciereczka lub gabka
- wyroby sanitarne nalezy w przypadku ich codziennej eksploatacji przynajmniej raz w tygodniu podda¢ okazyjnemu, catopowierzchniowemu

czyszczeniu

- - do czyszczenia powierzchni z aluminium anodowanego nalezy stosowac¢ detergenty o neutralnym PH 6-8, bez chloru, bez roztwordw chlorku

amoniaku, lub bez wodorotlenku sodu (np. Kret do udrazniania rur)

- razie utrudnionej dostepnosci tych Srodkéw zalecamy uzycie wody z mydtem lub zwyktego ptynu do mycia naczyi

- zalecamy czyszczenie osadéw wapiennych kwaskiem cytrynowym:;

- po skonczeniu czyszczenia zabrudzonych powierzchni aluminiowych konieczne jest umycie ich duza iloScig wody

- nie stosowac zeli i mleczek! Nalezy unika¢ szorowania.

- do mycia nie uzywac¢ agresywnych czy skoncentrowanych Srodkéw do czyszczenia na bazie kwaséw
oraz zadnych Srodkdéw ani myjek o wiasnosciach Sciernych czy myjek parowych.

- stosowanie rozpuszczalnikow organicznych do czyszczenia lub prac konserwacyjnych jest niedozwolone
- stosowanie kwasnych lub alkalicznych Srodkéw chemicznych jest niedozwolone

EN: Proper product care:

In order to maintain the high quality of the surface for a long time, the following installation,
care and cleaning instructions should be followed:

- during assembly and finishing works, the entire surface of the product must be protected
against possible dirt or damage,

- do not install in combination with materials causing galvanic corrosion (e.g. copper, lead)
and with some types of wood (e.g. oak, walnut)

- in order to avoid scratching the surface of the product during use, avoid contact with
sharp/abrasive objects (e.g. footwear, jewelry, toys, etc.)

- Animals should not be bathed

- after finishing the shower, rinse the surface of the drain and then wipe the entire surface
with a soft and damp cloth or sponge

- sanitary ware should be subjected to occasional, full-surface cleaning at least once a week
in the case of their daily use

- to clean anodized aluminum surfaces, use detergents with a neutral PH 6-8, without
chlorine, without ammonia chloride solutions, or without sodium hydroxide (e.g. Mole for
clearing pipes)

- if these agents are difficult to access, we recommend using soapy water or ordinary
dishwashing liquid

- we recommend cleaning lime deposits with citric acid;

- after cleaning dirty aluminum surfaces, it is necessary to wash them with plenty of water
- do not use gels and lotions! Avoid scrubbing.

- do not use aggressive or concentrated acid-based cleaning agents for cleaning

and no abrasive cleaners or cleaners or steam cleaners.

- the use of organic solvents for cleaning or maintenance work is not allowed

- the use of acidic or alkaline chemicals is not allowedthey may discolor the surface. The
coating must not be submerged in water longer than during the bath.

FR: Entretien approprié du produit :

Afin de maintenir la haute qualité de la surface pendant longtemps, les instructions
d'installation, d'entretien et de nettoyage suivantes doivent étre suivies :

- pendant les travaux de montage et de finition, toute la surface du produit doit étre
protégée contre d'éventuelles salissures ou dommages,

- ne pas installer en combinaison avec des matériaux provoquant une corrosion galvanique
(par exemple le cuivre, le plomb) et avec certains types de bois (par exemple le chéne, le
noyer)

- afin d'éviter de rayer la surface du produit pendant I'utilisation, évitez tout contact avec des
objets tranchants/abrasifs (par exemple, chaussures, bijoux, jouets, etc.)

- Les animaux ne doivent pas étre baignés

- aprés avoir terminé la douche, rincez la surface du drain puis essuyez toute la surface
avec un chiffon doux et humide ou une éponge

- les sanitaires doivent faire I'objet d'un nettoyage ponctuel et complet au moins une fois par
semaine en cas d'utilisation quotidienne

- pour nettoyer les surfaces en aluminium anodisé, utiliser des détergents au PH neutre 6-8,
sans chlore, sans solutions de chlorure d'ammoniaque, ou sans soude (ex. Taupe pour
déboucher les canalisations)

- si ces agents sont difficiles d'accés, nous vous recommandons d'utiliser de I'eau
savonneuse ou du liquide vaisselle ordinaire

- nous recommandons de nettoyer les dépots calcaires avec de I'acide citrique ;

- aprés avoir nettoyé les surfaces en aluminium sales, il est nécessaire de les laver
abondamment a l'eau

- n'utilisez pas de gels et de lotions ! Evitez de frotter.

- ne pas utiliser de détergents agressifs ou concentrés a base d'acide pour le lavage

et pas de nettoyants abrasifs ou de nettoyants ou de nettoyeurs a vapeur.

- l'utilisation de solvants organiques pour les travaux de nettoyage ou d'entretien n'est pas
autorisée

- |'utilisation de produits chimiques acides ou alcalins n'est pas autorisée

DE: Richtige Produktpflege:

Um die hohe Qualitét der Oberflache lange zu erhalten, sollten folgende Verlege-, Pflege-
und Reinigungshinweise beachtet werden:

- Bei Montage- und Nachbearbeitungsarbeiten muss die gesamte Oberflache des Produkts
vor moglichen Verschmutzungen oder Beschadigungen geschitzt werden,

- nicht in Verbindung mit galvanisch korrosionsférdernden Materialien (z. B. Kupfer, Blei)
und einigen Holzarten (z. B. Eiche, Nussbaum) verlegen

- Um ein Verkratzen der Produktoberfldche wahrend des Gebrauchs zu vermeiden,
vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen/scheuernden Gegenstanden (z. B. Schuhe,
Schmuck, Spielzeug usw.)

- Tiere sollten nicht gebadet werden

- Spulen Sie nach dem Duschen die Oberflache des Ablaufs ab und wischen Sie dann die
gesamte Oberflache mit einem weichen und feuchten Tuch oder Schwamm ab

- Sanitarkeramik sollte bei taglichem Gebrauch mindestens einmal wochentlich einer
gelegentlichen, vollflachigen Reinigung unterzogen werden

- zur Reinigung von eloxierten Aluminiumoberflachen Reinigungsmittel mit neutralem PH-
Wert 6-8, ohne Chlor, ohne Ammoniakchloridldsungen oder ohne Natronlauge verwenden
(z. B. Maulwurf zum Reinigen von Rohren)

- Wenn diese Mittel schwer zuganglich sind, empfehlen wir die Verwendung von
Seifenwasser oder gewdhnlichem Geschirrspulmittel

- Kalkablagerungen empfehlen wir mit Zitronensaure zu reinigen;

- Nach der Reinigung verschmutzter Aluminiumoberflachen missen diese mit viel Wasser
gewaschen werden

- keine Gele und Lotionen verwenden! Schrubben vermeiden.

- Verwenden Sie zum Waschen keine aggressiven oder konzentrierten Reinigungsmittel auf
Saurebasis

und keine Scheuermittel oder Reiniger oder Dampfreiniger.

- Die Verwendung von organischen Lésungsmitteln fiir Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
ist nicht erlaubt

- Die Verwendung von sauren oder alkalischen Chemikalien ist nicht erlaubt

CZ: Spravna péce o vyrobek:

Aby byla zachovana vysoka kvalita povrchu po dlouhou dobu, je tfeba dodrzovat nasledujici
pokyny pro instalaci, péCi a Cisténi:

- pfi montaznich a dokoncéovacich pracich musi byt cely povrch vyrobku chranén pred
pfipadnym znecisténim nebo poskozenim,

- neinstalujte v kombinaci s materiély zpUsobujicimi galvanickou korozi (napf. méd, olovo) a s
nékterymi druhy dfeva (napf. dub, ofech)

- aby nedoslo k poskrabani povrchu vyrobku béhem pouZivani, vyhnéte se kontaktu s
ostrymi/abrazivnimi predméty (napf. obuy, Sperky, hracky atd.)

- Zvitata by se neméla koupat

- po skonceni sprchovani oplachnéte povrch odtoku a poté cely povrch otfete mékkym a
vlhkym hadfikem nebo houbou

- sanitarni keramika by méla byt pfi kazdodennim pouzivani podrobovana obcasnému
celoploSnému ¢isténi alespon jednou tydné

- k Cisténi eloxovanych hlinikovych povrchu pouZivejte Cistici prostifedky s neutralnim PH 6-8,
bez chldru, bez roztoku chloridu amonného nebo bez hydroxidu sodného (napf. Krtek na
cisténi potrubi),

- pokud jsou tyto prostfedky obtizné dostupné, doporuc¢ujeme pouzit mydlovou vodu nebo
bézny prostfedek na myti nadobi

- vapenné usazeniny doporucujeme Cistit kyselinou citronovou;

- po vyCisténi Spinavych hlinikovych povrchi je nutné je omyt velkym mnozstvim vody

- nepouZivejte gely a pletové vody! Vyhnéte se drhnuti.

- k myti nepouZzivejte agresivni nebo koncentrované cistici prostfedky na bazi kyselin

a zadné abrazivni Cistice nebo CistiCe nebo parni Cistice.

- pouZiti organickych rozpoustédel pro ¢isténi nebo Gdrzbu neni povoleno

- neni povoleno pouZiti kyselych nebo alkalickych chemikalii



SK: Spravna starostlivost o vyrobok:

Aby sa zachovala vysoka kvalita povrchu po dihi dobu, mali by sa dodrzZiavat nasledujice
pokyny na instaléciu, starostlivost a Cistenie:

- pri montaznych a dokoncovacich pracach musi byt cely povrch vyrobku chraneny pred
pripadnym znecistenim alebo poskodenim,

- neinstalujte v kombinéacii s materialmi, ktoré spésobuju galvanicku koréziu (napr. med’,
olovo) a s niektorymi druhmi dreva (napr. dub, orech)

- aby ste predisli poSkriabaniu povrchu vyrobku pocas pouzivania, vyhybajte sa kontaktu s
ostrymi/brasnymi predmetmi (napriklad obuv, Sperky, hracky atd.)

- Zvierata by sa nemali kipat

- po skonceni sprchovania oplachnite povrch odtoku a nasledne cely povrch utrite mékkou a
vlhkou handri¢kou alebo Spongiou

- sanitarna keramika by mala byt v pripade kaZzdodenného pouzivania podrobena
prilezitostnému celoploSnému Cisteniu aspon raz tyzdenne

- k Cisténi eloxovanych hlinikovych povrchd pouZivejte Cistici prostfedky s neutralnim PH 6-8,
bez chléru, bez roztokd chloridu amonného nebo bez hydroxidu sodného (napf. Krtek na
Cisténi potrubi)

- ak s tieto prostriedky tazko dostupné, odportic¢ame pouZit mydlovd vodu alebo bezny
prostriedok na umyvanie riadu

- vapenaté usadeniny odporicame Cistit kyselinou citrénovou;

- po ocisteni $pinavych hlinikovych povrchov je potrebné ich umyt velkym mnoZstvom vody
- nepouzivajte gély a pletové vody! Vyhnite sg drhnutiu.

- na umyvanie nepouZivajte agresivne Gistiace prostriedky na baze kyselin

a Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky alebo Cistice alebo parné Cistice.

- pouzivanie organickych rozpustadiel na Cistenie alebo Gdrzbu nie je povolené

- pouzivanie kyslych alebo zasaditych chemikalii nie je povolené

HR: Pravilna njega proizvoda:

Kako bi se dugo odrzala visoka kvaliteta povrsine, potrebno je pridrzavati se sljedecih uputa
za postavljanje, njegu i ¢iséenje:

- tijekom montaznih i zavr$nih radova, cjelokupna povrsina proizvoda mora biti zasticena od
moguceg prljanja ili oStecenja,

- nemojte postavljati u kombinaciji s materijalima koji uzrokuju galvansku koroziju (npr.
bakar, olovo) i s nekim vrstama drva (npr. hrast, orah)

- kako biste izbjegli grebanje povrSine proizvoda tijekom uporabe, izbjegavajte kontakt s
ostrim/abrazivnim predmetima (npr. obu¢om, nakitom, igrackama itd.)

- Zivotinje se ne smiju kupati

- nakon zavrSetka tusiranja isperite povrsinu odvoda, a potom cijelu povrsinu prebrisSite
mekom i viaznom krpom ili spuzvom

- sanitarije treba podvrgnuti povremenom, potpunom povrsinskom ¢is¢enju najmanje
jednom tjedno u slucaju njihove svakodnevne uporabe

- za CiS¢enje anodiziranih aluminijskih povrsina koristite deterdZzente s neutralnim PH 6-8,
bez klora, bez otopina amonijak klorida ili bez natrijevog hidroksida (npr. Mole za ¢iS¢enje
cijevi)

- ako su ova sredstva teSko dostupna, preporu¢amo koristenje sapunice ili obicnog sredstva
za pranje posuda

- preporucujemo Ciséenje naslaga kamenca limunskom kiselinom;

- nakon Cis¢enja zaprljanih aluminijskih povr§ina potrebno ih je oprati s puno vode

- nemojte koristiti gelove i losione! Izbjegavajte ribanje.

- za pranje nemojte koristiti agresivna ili koncentrirana sredstva za ¢i§¢enje na bazi kiseline
i bez abrazivnih ili istaca ili parnih Cistaca.

- nije dopustena uporaba organskih otapala za radove CiS¢enja ili odrZzavanja

- nije dopustena uporaba kiselih ili alkalnih kemikalija

SR: NpaBuAHa Hera npou3sBoAa:

Aa 6ucTe 3appxanu BUCOK KBAAUTET MOBPLUMHE AYro BpemeHa, NoTpebHo je npuapxasaTtv ce
cnepehvx ynyTcTaBa 3a yrpaahsy, Hery v ynlihemse:

- TOKOM MOHTaXHWMX 1 3aBPLUHWX PaAOBa, LieAa NOBPLUKMHA NPoU3BoAa Mopa 6uTK 3alTrheHa
oA Moryhe npadaBLUTUHE WAK oluTeRersa,

- He noctaB/maTv y KoMOUHaUMjK ca maTepujarMma Koju n3asnBajy raABaHCKY KOpo3ujy (HMp.
6akap, 0AOBO) 1 Ca HEKWM BpcTaMa ApBeTa (HNp. XpacT, opax)

- Aa bucte n3beran rpebarbe NOBPLLUMHE NPOU3BOAA TOKOM yroTpebe, n3berasajTe KOHTAKT ca
owTpUM/abpasnMBHUM NpeaMeTUMa (HNp. 06yha, HaKWT, Urpauke UTA.)

- XuBoTutbe He Tpeba Kynatu

- N0 3aBpLUETKy TyLUMpaHsa UCnepuTe NOBPLUMHY OABOAA, @ 3aTUM 06puULIMTE LieAy NOBPLLMHY
MEKOM W BA@XHOM KPMOm WA CyHRhepom

- caHuTapuje Tpeba NOABPrHYTH NOBPEMEHOM UYMLLNEHY LEAE NOBPLIMHE HajMakE jeAHOM
HeAe/sHO y CAyYajy HHXOBe CBaKOAHEBHE ynoTpebe

- 3a ynlhere eNOKCUPaHUX arnyMUHWJYMCKMX NOBPLUMHA KOPUCTUTE AETEPLIEHTE Ca
HeyTpaaHum X 6-8, 6e3 xAopa, 6e3 pacTBOpa amMOoHMjak XAOpUAa UAM Be3 HaTprjym
XMAPOKCHAA (HMp. Moae 3a unlhere LeBu)

- aKo Cy OBa CPEACTBA TEeLKO AOCTYMHa, npenopyyyjemMo ynotpeby Boae ca canyHOM MAW
06K1YHEe TEYHOCTU 3a Npatbe CyAoBa

- npenopyuyjemo ynhere Hacaara Kpeya AMMYHCKOM KMCEAMHOM;

- HAKOH YnLhera NppaBUx anyMUHUYMCKWX MOBPLLUMHA NOTPEBHO 1X je onpatu ca AoCTa BOAE
- He KopuCTUTE renoBe U AocuoHe! U3beraBajte pubatbe.

- HE KOPUCTUTE arpectBHa WAM KOHLEHTPOBaHa CpeACTBa 3a umniihere Ha 6a3n kKuceanHa 3a
npatbe

1 6e3 abpasnBHKX CpeAcTaBa 3a YMLIhere UAKM YUcTaua MAM YncTaya Ha napy.

- HMje A03BO/bEHa ynoTpeba opraHcKMx pacTBapaya 3a NocAoBe Unliherba MAK OAPXKaBaka

- HUje A03BO/EHa ynoTpeba KUCEAWX AW aAKaAHKX XeMUKaAWja

HU: Megfelelé termékapolas:

A felllet kivalo mindségének hosszu tavi megbrzése érdekében a kovetkezo szerelési,
apolasi és tisztitasi utasitasokat kell kovetni:

- az 6sszeszerelési és befejez6 munkak soran a termék teljes felliletét védeni kell az
esetleges szennyezddésektol, sérilésektdl,

- ne szerelje 6ssze galvanikus korr6ziot okoz6 anyagokkal (pl. réz, 6lom) és bizonyos
fafajtakkal (pl. tolgy, di6)

- a termék fellletének hasznélat kozbeni megkarcolddasanak elkerlilése érdekében kerilje
az érintkezést éles/dorzsol6 targyakkal (pl. 1abbeli, ékszer, jaték stb.)

- Az allatokat nem szabad flrdetni

- a zuhanyozas befejezése utan oOblitse le a lefolyd felliletét, majd tordlje le a teljes felliletet
puha és nedves ruhaval vagy szivaccsal

- a szanitereket napi hasznalat esetén hetente legalabb egyszer teljes felileti tisztitdsnak
kell alavetni

- Az eloxalt aluminium fellletek tisztitdsahoz hasznaljon semleges PH 6-8, klormentes,
amménia-klorid oldat vagy natrium-hidroxid nélkdli tisztitdszert (pl. Mole csétisztitashoz)

- ha ezek a szerek nehezen hozzaférhetok, akkor szappanos viz vagy kdzonséges
mosogatdszer hasznalatat javasoljuk

- javasoljuk a vizkélerakodasok citromsavval torténd tisztitasat;

- A szennyezett aluminium felUletek tisztitasa utan bo vizzel le kell mosni

- ne hasznaljon zselét és testapolot! Kerllje a surolast.

- a mosashoz ne hasznéljon agressziv vagy koncentralt savalapu tisztitoszereket

és ne hasznaljon slrol6 hatasu tisztitoszereket, tisztitdszereket vagy goztisztitokat.

- szerves oldoszerek hasznalata tisztitasi vagy karbantartasi munkakhoz nem megengedett
- savas vagy lugos vegyszerek hasznalata nem megengedett

RO: Ingrijirea adecvata a produsului:

Pentru a mentine calitatea inalta a suprafetei pentru o perioada lunga de timp, trebuie
urmate urmétoarele instructiuni de instalare, ingrijire si curatare:

- in timpul lucrarilor de asamblare si finisare, intreaga suprafata a produsului trebuie
protejata impotriva eventualelor murdari sau deteriorari,

- nu instalati in combinatie cu materiale care provoaca coroziune galvanica (de exemplu,
cupru, plumb) si cu unele tipuri de lemn (de exemplu, stejar, nuc)

- pentru a evita zgarierea suprafetei produsului in timpul utilizarii, evitati contactul cu
obiecte ascutite/abrazive (de exemplu, incaltdminte, bijuterii, jucarii etc.)

- Animalele nu trebuie scaldate

- dupa terminarea dusului, clatiti suprafata scurgerii si apoi stergeti toata suprafata cu o
carpa moale si umeda sau un burete

- obiectele sanitare trebuie s fie supuse ocazional curatarii pe toata suprafata cel putin o
data pe saptamana in cazul utilizarii lor zilnice

- pentru curatarea suprafetelor din aluminiu anodizat, folositi detergenti cu PH neutru 6-8,
fara clor, fara solutii de clorura de amoniac sau fara hidroxid de sodiu (de ex. Mole pentru
curatarea tevilor)

-n cazul in care acesti agenti sunt greu de accesat, va recomandam sa folositi apa cu
sdpun sau lichid de spalat vase obisnuit

- recomandam curatarea depunerilor de var cu acid citric;

- dupa curatarea suprafetelor murdare din aluminiu, este necesar sa le spalati cu apa din
abundenta

- nu folositi geluri si lotiuni! Evitati frecarea.

- nu folositi pentru spalare agenti de curatare agresivi sau concentrati pe baza de acid

si fara agenti de curatare abrazivi sau de curatare sau cu abur.

- nu este permisa utilizarea solventilor organici pentru lucrari de curatare sau intretinere
- nu este permisa utilizarea substantelor chimice acide sau alcaline

RU: MpaBUAbHbIN yX0A 32 U3AEAUEM:

YT06bI COXPaHWTL BbICOKOE KaueCTBO MOBEPXHOCTH B TeUeHUE AAMTEABHOTO BPEMEHMU,
HeobX0AMMO COBAOAATL CAEAYIOLLIME UHCTPYKLIMK MO YCTAaHOBKE, YXOAY M OUMCTKE:

- IPU MOHTaXHbIX M OTAEAOUHbIX paboTax BCA NOBEPXHOCTb U3AEAMA AOAKHA ObITb 3aLLMLLEeHa
OT BO3MOXHbIX 3arpsi3HEHUI UAM NOBPEXAEHUH,

- He yCTaHaBAMBaATb B COYETAHNU C MatepuanamMmu, Bbl3blBatOLLMMN raAbBaHNUYECKYHO
KOPPO3UIO (HanpuMep, MeAb, CBUHELL) U C HEKOTOPbIMK MOPOAGMU AepeBa (Hanpumep, Ay6,
opex)

- BO usbexaHve uapanunH Ha NnoBepPxHOCTU U3AEAUS BO BPEMS MCMOAb30BAHUA nsberaite
KOHTaKTa ¢ 0CTpbIMW/abpasuBHbIMK NPpEAMETaMU (Hanpumep, 00yBbIO, YKpaLLeHUAMU,
UrpyLwKamu u T. A.)

- XXMBOTHbIX HEAL3SI KynaTtb

- NOCA€ NPUHATUA Aylla ONOAOCHUTE NOBEPXHOCTb CAMBA, a 3ateM NPoTpUTE BCHO MOBEPXHOCTb
MSAFKOM U BAGXHOM TKaHbIO WAW ryOKoM

- CaHUTapHO-TEXHUYECKME U3AEAUS CAEAYET MOABEPTraTb NEPUOAUUYECKON MOAHON OUUCTKE HE
pexe OAHOTO pasa B HEAEAID B CAyHae X eXEAHEBHOIO UCMOAb30BaHMA.

- ANt OYUCTKM @aHOAMPOBAHHbIX aAOMUHWUEBBIX MOBEPXHOCTEN UCMOAL3YIiTE MOKOLLME CPEACTBa
¢ HelTpanbHbIM PH 6-8, 6e3 xAopa, 6e3 pacTBOPOB XAOPUCTOr0 ammMmuaka WA 6e3 ruapoKcHaa
HaTpusa (Hanpumep, Mole Aast ouncTM Tpy6)

- €CAM 3TU CPEACTBA TPYAHOAOCTYMHbI, Mbl PEKOMEHAYEM MCMOAL30BaTh MbIAbHYIO BOAY MAW
00bluHOE CPEACTBO AASl MbITbA MOCYAbI

- PEKOMEHAYEM OYULLLATb UBBECTKOBbIE OTAOXEHUSA AMMOHHOM KVICI\OTOI7I;

- NOCA€ OYUCTKU FPA3HbIX aAOMUHNEBDIX I'IOBerHOCTeH HeOGXOAMMO MNPOMbITb X 60AbLLMM
KOAMYECTBOM BOAbI

- HE MOAL3YITECh reAsiMK U AoCboHaMu! U3beraiite ckpabupoBaHus.

- HEe VICI'IOI\b3y171Te AN MbITbSl arpeCcCUBHbIE UAU KOHLEHTPUPOBAHHbIE YMCTALLME CPEACTBA Ha
KUCAOTHOM OCHOBE

1 HUKaK1X abpasnBHbIX OUNCTUTEAEN UAK OUUCTUTEAEH MAM NAPOBbIX OUMCTUTENEH.

- UCMOAL30BaHWE OPraHUYECKUX PAaCTBOPUTEAEIN AAA OUMCTKU UAM PEMOHTHBIX paboT He
Aonyckaetcst

- HE AOMYCKaeTCs UCMOAb30BaHWE KUCAOTHbIX MAW LLLEAOYHBIX XMMUKATOB
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